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A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.
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Égé» évre
Félévre
Negyedévre
Egy hóra .

Felelős szerkesztő BENEDEK JANOS. 

Kiadók : HOFFMANN «. KKONOVITZ.V

V.

Egyes #eám ára 4 kp.

;>x Hirdetési díj
hasábos petit ..sorért 5 kr. Nagyobb terjedelmit többször 

J hirdetések alku szerint jutányos áron vétetnek fel.

Tiz koronáért. véve ki, a hűl az emberek alól oly 
könnyedén, oly lelketlenül lehetne a 

Az egész ország visszhangzik a kirántani, mint Magyarországon
magyar föld megvédelmezésére hívó jel-! a ^ol az emberek oly könnyelműen 
szilváktól, mert minden magyar érzi. | válnának meg az élet biztositó ingatlan, 
hogy ezen ország földje, melyért őseink' 3Zikla-szilárd földtől. Ezen nem segít 
annyi vért áldoztuk, lassacskán küzd j genomifélé ködpárakéat elfoszló küllöldi 
kisiklani lábaink alól. Épp a<ert minden | dicsőség és pénzen csinált magasztalás. 
magyar embernek, legyen az bármilyen A mjg bennünk az összetartás, a test- 
állasu vagy rangú, ha csak szikrája élívé,.j ?zeretet csak frázisokból, nagy- 
benne a haza- és fajszeretetnek, minden hangú mondásokból fog állni, melytől 
téren, minden es/közzel oda kellene i finden magyarnak fölkopik az álla, a 
törekednie, hogy a körülménynek sze- nemzet jövőjén tűnődők arczredői nem 
rencsetlen alakulása folytán bajba kerülő , yji^uihatnak el.
polgártársnak, édes vérének kenyeret, E/ek a gondolatok villantak meg
otthont, életet adó földjét megvedel- agyu„kban, midőn a Pécsi Közlönyben 
mez:e és ne engedje elkótyavetyélni. az itt következő árverési hirdetményt

Sajnos, lalán vérlázitó, hogy édes, olvastuk : 
hazánkban, ahol maholnap annyi lesz A pécsi m. kir törvényszék, mint udek-
az egyesület, ahány az ember, még sen- könyvi hatóság közhírre teszi, hogy dr.. Da- 
kinek sem ju.oU eskéb, ol„n
let alakítása, mely a szegény és szere»-|(J korona „„.követelés és jaruié- 
csétlen magyar paraszt és kisbirtokos j iiáQti végrehajtasi ügyében a pécsi kir. 
földjének megvédelmezését tűzné ki ezé-' ürvénygzei[ es a SZent-lőrinczi kir. iär“®bl‘ 
lul Pedig ez a legelső nemzeti érdekünk, róaag területén levő Boda község határában 
mert ha az országban körültek,ntünk, j fekvő sa. bőd* 47 «. .^^53,
mindenfelé azt látjuk, hogy minden nem- 1—2 »or z. 4 h . ,8 . . ,a.aháznak Tóth Ferenczet illető 1/218-ad ré 

szAre 10 kor. becsarban a bodai 157 számú 
beiéiben felvett A I. 1. sor. 11 ő. e. sz. ház­
nak Tóth Ferenczet illető fele részere 40U 
korona. 1.2-5 8-20 sorsz. ingatlanoknak
Tólh Ferenczet illető fele részére 1318 kor.

uiaoia ót.. . .vő... ~ -------------- --  5Q cm becsárban, végül a bodai 540 sz. be-
kitjak a pénzintézeteket, melyek egyik i lé,'ben’felvett A. 1. 1—2 sorsz ingatlanoknak 
főczélja a hozzájuk tartozók földjének a 1102< #Zi háznak Tót Fereoczet dlető 1/182 
megvédeimezése. Másrészt nincs Euró-1 részére 48 kor. becsárban mint kikiáltást ár­
pában ország, még Törökországot se | bar, az árverést elrendelte s hogy a lentebb

zetiség erősen védi a hozzátartozóinak 
ingatlan vagyonúit. Erdélyben az oláhok, 
szászok, a felvidéken aj tótság, a dél­
vidéken a szerbek és svábok egyie- 
másra szervezik a szövetkezeteket, ala

megjelölt ingatlanok az 1900. évi augusztus 
hó 24. ni pián d. e. 9 órakor Boda község 
bíró házánál megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási árun alul is 
eladatni fognak.

Ez a nagy bírósági, törvényszéki 
járásbirósági, telekkönyvi eljárás törté­
nik tehát 10, mondd tiz koronáért, ron­
gyos 5, mondd öt pengőért és járulé­
kaiért, bélyeg, perköltségekért, Tóth Fe- 
rencz ezért el fogja veszteni a házát, a 
földjét, édes otthonát.

Most, mikor az ország attól a lár*
I mától és dicsőségtől visszhangzik, me­
lyet a magyar nemzeti pavilonnal Paris­
ban aratunk (\ költségen persze 10.000 
szegény magyart lehetett volna a kol­
dusbottól és földónfutástól megmenteni!) 
bizony-bizony nem árt, ha komolyan 
gondolkodunk azon, vájjon a szegény 

i magyar paraszt és kisbirtokos, véres 
verejtékkel szerzett földjének elkótya­
vetyéléséből befolyt fillérekből iliik-e, 
szabad-e, vétkezés nélkül kimenni a 
világ nagy piaczára Párisbu és ott hiú- 
ságos a nagy ur.ik, a burokban szü­
letettek dicsőségét és nagyságát fito- 
galni. A szegény, a földhöz ragadt ma­
gyart, a Tólh Ferenczeket kell oda kivinni, 
hadd lássa a világ, mily könnyelmű a 
magyar. Ha egyszer valamelyik világ- 
sokadalmon jól kinevetnek bennünket 
talán észre térünk és belátjuk, hogy 
okosabb dolgot is csinálhatnánk, mint 
hogy pénzüket arra költsük, hogy ben­
nünket magasztaljanak, mialatt véreink,

Borosa szabadsága.
A »Debreczen« tárczája.

Jól ludum én, hogy tragar élcek fészke 
a konyha és jó nevelem iró óvatosan a belső 
szobákban marad, ahol is se ymes nagyságos 
asszonyok finomítva élik at a cselédlány 
mindig-egy szerelmi regényei.

Hogy Íme mégis Borcsaiól írok, unnál mi 
sem látszik illőbbnek elöltem most, a mikor 
eszembe ötlött kusza szőke haja, lakatos 
karton ruhája és és jókedvű eneklese, amely 
nélkül pu»zta lett volna a mi városi laká­
sunk, akárcsak a nyári pagony madárdalnak 
híján. .

Mert barha csak egyszerű cseléd eány vol. 
Borcsa és a konyhába juttatta alacsony 
rangja, szeretetben akár az asztalfőn került 
volna helye.

Csipetnyi pesztra-leanynak á.lott be hoz­
zánk és serényen dolgozva, jókedvűen dalol- 
gatva nőtt fel köziünk, Mindenre volt gondja, 
minden dologra jutott ideje. Kora reggel mar 
tisztán ragyogott a lakas és mikorára fölébred- 
tek az urak» már akkor ő is csinosan telül- 
tűzve, vidám mosol gással hozta be a kávét. 
Mondtuk is neki sokszor :

— Talán tündére van magának. Bor­
osa a kt hajnalban takaráson maga helyet ■ 

Megelégedve kaczagolt ilyenkor.

_ Az ám tündérem van. E|nye, de ki­
találták a titkomat 1

Sokszor szó esett róla, hogy segítséget 
fogadunk melle. Meg bizony agyon dolgozza 
magát ez az oktalan leány, De erről hallani 
sém akart.

Sírásba kezdett és esküdözött, hogy ak- 
kor ő raenten-elmegy innen,'ha a szive meg­
szakad is be'é. Hogy még valami rebonnat 
leány az 6 konyhájába tegye a lábal, azt ő 
bizony ki nem állja.

Hát csak maradt minden a régiben. Az 
évek múllak, Borcsa nőtt fejlődött és honnan 
honnan nem: egyszere csak kibont akozott 
előttünk egy csodaszép leány, a Borcsa Megle­
pődve mondottuk neki :

_ Borcsa, maga a legszebb leány a
rosbun 1

Ilyenkor elszomorodott.

vá-

Eeyáltalan ez időtől kezdve gyakorta el­
szomorodott. A vig dalolgatás pedig egészen 
elhangzott, a minek elleplezésére még lobbet
dolgozott, mint valaha.8 _ Mi baja, Bontsa ? — kérdezgettük

löle‘ _ Hát csak megvan a maga baja egy 
ilyen cselédlánynak. Estenkint ha lefekszem, 
bizony nem tudok elaludni, pedig olyan álmos 
vagyok, hogy I Mindig csak azt kérdezgetem

Lapunk mai száma 10 oldal--a terjed

magamtól : Borcsa, Borcsa, hát tebe öled mi 
lesz ?

Múlik az idő, aztán itt sem lehetsz min- 
dég és örökön örökké at másnak a kenyerét 
eszed . . .

Összeszidtuk a balga szomorúságért, hogy 
hiszen mi úgy szeretjük Őt, akárcsak a vé­
rünkből való volna és hogy úgy sem ereszt­
jük mi el soha; de odabenn meghatva mon­
dotta anyám :

— Borcsa nem olyan közönséges leány, 
mint a többi. Borosának ambicziói vannak.

Borcsa pedig egyie sáppadt, hervadozott, 
hiába kerestük mindenben a kedvét. Régi 
dalos kedve örökre elmúlt tán.

_ Hát csak így van az mindennel! —
A la is leveledztk, leveledzik, aztán csak le­
kopik a lombja. Hat én is így. Mindennek 
vége van egyszer.

Egy délelőtt titokzatosan a 
hivta az atyámat. Egy veres orrú, 
zésü munkásember allolt olian és 
jámbor ábrázatot iparkodott vágni, 
sikerült neki. Borcsa bemutatta :

_ Ez itt ács mesterember, aztán azért
jött, hogy ... , . ,

Szégyenlősen hallgatott el hirtelen, az 
ács pedig borízű hangon folytatta :

— Aztán hát a végett jöttem, hogy én 
elveenóm a harcsát feleségül, mert mivelhogy

konyhába 
vad né- 
lehetőleg 
De nem
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1900. augusztus U_

törvényeink, intézményeink gyatrasága, 
erkölcsi felfogásunk hitványsága, nem­
zeti öntudatunk és összetartásunk laza­
sága miatt izrevel züllenek el és vesz­
nek kezeikbe vándorbotot.

Debreczen, augusztus 11.
A. felsővisói képviselőválasztás. A

már maró-megyei fe sűvisói választókerületben 
megüresedett mandátum ^elnyeréséért — mint 
már jeleztük — tegnap folyt le a küzdelem. 
Dr. Nagy Frrencz kereskedelemügyi miniszteri 
államtitkár már kezdettől fogva előnyben volt. 
Délig 305 szavazatot kapott s akkor még 
ellenfelére, dr. Maris I lésre egyetlen szava­
zat sem esett, délután kettőkor az állam­
titkár 504 voksa ellenében csupán 58 _v-.lt, 
este 6 kor 1008-al szemben Maris mindössze 
244 szavazattal rendelkezett. Este 7-ig dr. 
Nagyra 1343, Marisra 303 szavazatot adlak 
be s a zárórát éjfélre tűzték ki. Az eredmény 
az lett, hogy dr. Nagv államtitkárt 1878 sza­
vazattal Maris Illés 352 szavazata ellenében 
képviselővé választottén s faklyásmenettvl 
tisztelték meg.

Becs piszkoskodik.
— A hülye községi tanács. —-

Debreczen aug. 11.
Az arczátlanságnak netovábbja az, a mit 

a mi kedves szomszédunk Decs cselekszik. — 
Meghülyült, agyalagyult községtanácsa nap- 
nap után végtel n czinizmuasal kieszelt gaz­
tettekkel lepi meg a magyar nemzetei.

Az otromba pimaszoknak nem tetszik, 
hogy az Ólon Pest lelirasu leveleket Budapest 
egyszeiuen visszalöki, hanem gyűlést tartanak 
s ott a következő buta határozatai akarnak 
tüntetni :

Tekinte tei arra, hogy az Ofen-Pesth 
elnevezes nem ö ikényes, hanem históriai 
német e nevezese a most egyesített Ölen 
es Pesth varosoknak, holott a «Budapest» 
név esik néhány évtiz-d óta használ-

Borcsa szép, takarékos leány, aztán as-zony 
csak jó a háznál, aztán én szeretem is őt.

Most megint Borcsa vágott a szavába :
— Mar csak megkérdezem, gondoltam, 

a nagyságától is. Mert én árva leány , agyok 
és tanácsot csak kell kérni va akitől.

Anyain »múlva csapta össze a kezeit, a 
mikor az ács nagy otrombán hajládoza el­
ment.

— Mondd Borcsa, te hozzá mennél eh­
hez az emberhez r

— Mar hogyne mennék! Hiszen nem 
valami szép ember, de hát szegény leány 
érje be olyanná1, amilyen akad.

— Meglátod, n-m jó lesz abból Borcsa ! 
Ott csuk » nyomorúságban lesz részed és 
láthatod, hogy az az ember részeges is.

— Ha milyen nyomorúságban lesz ré­
szem, elszenvedem. Ha üi-ver, eliüröm. De a 
magnm gazdája leszek 1

Sokat beszélgettünk benn a Borcsa sor­
sáról, do a/tan megegyeztünk ábbau, hogy 
senkinek joga nincs ra, hogy utjai a Hja más­
nak, bárha sainaliuk is Borcsa távozását. 
Aztán a konyhából újra behailatszott a vidám 
dalolás.

Borcsa boldog újra.

tátik; tekintettel arra, hogy sok várost, a 
melyeknek nagy történeti és kulturális 
jelentőségük van, a különféle kultur 
nemzetek a maguk nyelvén neveznek 
meg, tekintettel arra, hogy ezeknek éz 
ma* kulturális és történeti jelentőségű 
városoknak a tanácsai és egyébb ható­
ságai azokat az átiratokat, a melyek a 
varost valamely idegen nemzet nyelvén 
nevezik meg, kifogás nélkül elintézik, 
és elfogadják, tekintettel arra, hogy va­
lamely varos tanácsának ellenkező ma­
gatartása saját városunk históriai jelen­
tőségének kicsinyléseüi is tekintendő és 
végül te hintettél arra, hogy Ofen-Pesth 
magistraiusa maga is az egesz föld 
kerekségén érthetetlen «Becs» néven 
nevezi Wien birodalmi fő és székvárost, 
a birodalmi fő- es székváros tanácsa 
Ofen-Pesth magisztrátusának f, éyi jul. 
12-én kelt irata fölött napirendre tér- 
íöoiartvan 1900 junius 21-én ke t hatá 
rozalát, amely a magistrátussal szemben 
kívánatosnak jelezte az Ofen-Pes'h elne­
vező1’ használ» át.

készülve, hogy a kínaiak folytonos föik.u , 
kel foglyák őket nyugtalanítani. éielt'

Brüsszel au« in 
Tien-Cstnből Sanghajba érkezett jeli,, 

sek szerint Pekingben rémuralom van a 
anyacsászárné, Tuán herczeg és ennek 
denben segi'őtársa, Lipping-Haug üldözik ‘m'l‘

Ez már oly vórlázitó gazság, hogy nagy 
emberin k megáll az esze. Mit akar az a meg- 
dühödött vadcsorda. Féktelen dühéb -n már a 
nevetséges és komoly közt sem tud különb­
séget tenni ?

Negvetésre méltó arczátlan nép egytől 
egyig !

Nincs rá más féléiét mint ez : «Bojkott 
Bécs ellen minden vonalon ! !»

A kínai háború.
Brüsszel, aug. 10.

Egy sangháji távirat jelenti, hogy Li-Hung- 
Csáng az utolsó napok izg limaitól komolyan 
megbetegedett. A (ranczia konzul orvosa Li 
palotájába ment s ott kezeli a beteget. Li 
nagyon pesszimisztikusan nyilatkozik a kínai 
helyzet további fejlődéséről. A konzulok előtt 
kijelentene, hogy a békéhez föltétlenül szük­
séges a keresztény missziók eltávolítása » 
hogy Kína integritását biztosítsák. Ha ez meg 
nem történik, akkor a hatalmak ellehetnek rá

Szegényes volt, de azért lakadalotn volt 
az mégis. Borcsa f bér menyasszonyi ruhát 
kapott és csak ekkor látszott meg, hogy mi­
lyen szép leány is ő. Színia büszke volt, hogy 
a menyasszonyságig fólv'tte a cselédi pályán. 
És mikor beléptünk az apró takodalmós szo­
bába, boldogan lépett el'benk :

— Tessék leülni nálunk.

kát az előkelő állású tisztviselőket "* a,°'

Gyorsan beállt rendezgetni, takarítani az 
olcsó fabu orok között — menyasszonyi ru 
hóban.

— Jaj, olyan, de olyan nagy ill a ren­
detlenség. Látszik, hogy senki sem viselt gon­
dot itten. No de holnap majd rendet csinálok 
ón itt — tette hozzá boldogan.

Már másnap eljött hozzánk látogatóba 
Osszecsókoll bennünket és erőnek erejevel 
takarítani akart. Alig tudtuk 1 erőszakolni 
egy székbe. — Aztán nem fogyott „ki a be­
szédből.

— A szobát rendbe hoztam és elkezdtem 
'örni a fejemet, hogy mit is főzzek az uram­
nak. Persze, sokra nem telik, olyan kell, a 
melyik olcsó is, meg jó is. Hát főztem gom­
balevest es káposztát. De azt mondta az uram 
hogy olyan jót ő még sohsem evett. Kétszer 
vett belőle. Mondtam neki, hogy vegyen egy 
süldőt ; azt mondta vesz.

Én majd hízói nevelek belőle az udva­
romon. Mert van udvar is, ól is. Minden van, 
hála Istennek.

De az első látogatás után elmaradt a 
többi. Néha találkoztunk vele az utczán, de 
sápadt volt és nem olyan csinos többé, 
mint azelőti. Ilyenkor alázatos volt, de hall­
gatag.

— Nagyon sok a dolgom odahaza, — 
mondta.

Égyszer aztán megleptük oHhon. Holmi 
ajándékot vittünk neki. 0 t kuporgott a földön 
sírva, mig a kanapén az ura hortyogott, amint 
a részegség oda leverte.

Csak sokára vett é-zro bennünket és az

kik a,idegenekkel szemben barátságosan viaelktHt 7 
Egy volt kínai követet minden Ítélet nélkül 
a császárné parancsára a nyilvános Ve , 
helyre hurezolták s olt a csőcsclés örömül 
gása közepese lefejezték. A cung-li-jámeil u 
rom tagját, a ki a kivégzést nem teljesítői, 
szinten lefejezték. ”i

London, aug. jq

Csifuból jelentik a Dail y-Express-npt 
augusztus 8-ról: Hétfőn napkeltével a s2L. 
séges csapatok J a n 8 c úja £iu 
vonultak tizenkilencz mértföldnyire Tiencsinioi 
Azon a helyen keletre a folyótól tizenötezer 
főnyi kínai sereg foglalt állást. Négy órai he 
vés csata után a szövetséges csapatok elktr! 
gették a kínaiakat.

Az európaiaknak kétszáz halottjuk ís 
sebesültjük volt. Ekközben hir érkezeti, h0,? 
harmincz mérföldnyire délkeletre Tiencsinioi 
nagy kínai sereg áll, a mely újra Tienc-iii 
ellen készül vonulni. A csapatok erre vissza- 
vonultak Tiencsin felé, mert ott nem hagy. 
hatlak hátra elég őrséget, mivel az iis-zei 
csapatokkal Peking felé vonullak.

A saniungi kormányzó Li Hung-Csangtól 
a következő táviratot kapta :

A kormányzó ne akadályozza meg az 
európaiaknak Pekingbe ,való előnyomulását, 
mert ezt az európai hatalmak hadüzenetnek 
tekintenék. A csung-li-jámen kijelentette, ho;r 
ajánlatot tett a köve eknek, hogy menjenek 
Tien-Cmbe, de a követek vonakodtak Petin, 
get e hagyni.

Chiii-töl délkeletre hal franczia misszio­
náriust és öt katolikust meggyilkollak a kínai 
felkelők. A meggyilkolt európaiak száma ezzel 
135-re emelkede t.

A Times-nek jelentik Hongkoug-ból au­
gusztus 8-ról : Kanton! lapok jelentik, hogy a 
kínai csapatok fekete lobogókkal isméteken 
Nankingon át Pekingbe vonultak. Legutóbb« 
kormány parancsának vétele után bat százai 
azonnal útra kelt.

volt az első dolga, hogy hamarosan letörölje 
a könyeit.

— Bizony, az uram ma egy kicsit töb­
bet vett be a jóból — mondotta erőszakolt 
vidámsággal. Nem is ember, a ki meg nem 
veri neha-neha a fele-égéL

Szét néztünk az apró lakásban a zül­
lött szegénység rikoltozott benne. De láttuk, 
hogy Borcsa rőstelli a legjobban a szegény­
ségét, azért hál elmentőnk tői hamarosan. 
Különben is még volt egy-más dolgunk a va­
rosban. .

Mikor hazaértünk, takaros karton ruhá­
jában, ke ében ; oriókendővel nyitott ajtót ne­
künk — Borcsa.

— Mar tovább ki nem állottam mellette. 
Jaj, kezet csókolom, nem is ember az az en 
emberem, hanem bestia. Ami keresete volt, 
azt mind a korcsmábbn hagyta és elverte, ba 
a konyhában semmi se főtt. Du bizony akár 
igy, akár úgy, de mindig megveri. Ebezieo 
volna szívesen, de a verését mar nem szen­
ved - m tovább. Hiszen nem vagyok én 3 
cselédje neki. A magam gazdájának szegődtem 
én 6 hozzá. ...

Vigasztalni próbáltuk, de nem volt szu 
ség ra. Mintha csak tegnap szakadt 
tőlünk,nithonvsan dolgozott ésdalolgatoütov • 

Nem is ment el tőlünk többé és a* 
mestert el is felejt tte tán. De nem 0 
el még sem. Ha néhá a szomszéd cseléde 
jöttek hozza boldogan mesélgette :

— Bizony nem mind g voltam én t i ^ 
egyszerű cseléd sorsban. Voltam in « . 
magam gazdája is I NAGY ÉN
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1900. augusztus 11.

London, aug. 10.
A Morningpost jelentése szerint Sir Ró­

bert Hart-tól julius 27 én kelt távirat érkezeit 
Londonba, a melyek ezekkel a szavakkal kez­
dődik : Szerencsésen életben vagyok még. A 
táviratból kitűnik, hogy a vámigazgatást még 
Hart kezeli.

Berlin, aug. 10.
Waldersee gróf augusztus 21 én utazik 

(iónuába és szeptember 22-én érkezik Sang­
hajba. Ott fog találkozni a többi hatalmak 
tisztjeivel.

Berlin, aug. 10.
Waldersee gróf, a ki mielőtt Kas-zelböl 

elutazott, hosszabb ideig tanácskozott Gossler 
hadügyminiszterrel, tegnap este érkezett lier- 
linbe. Berlinben a gróf rój evei azonnal a tiszti 
egyeületbe ment. \z ulánu--ezred uniformisa 
volt rajta a tábornagyi jelvénynyel. A grófné 
egyszerű fekete ruhát viselt. A kik Waldersee 
grótot láttak, mind csodálkoztak fiatalos jó­
kedvén.

A tiszti egyesületben a kinai csapatok uj 
főparancsnoka megtekintette a kinai csapatok­
nak szánt fölszerelést.

Több tiszttel szemben azon vaó örömé­
nek adón kifejezést, hogy a császár bizalma 
őt szemelte ki a föparancsnoki állásra. A gróf 
természetesen sajai fölszerelését is megtekin­
tette, a melvet Kínába fognak szálltaiul Kí­
nában is, amennyire lehetséges, az ulánus 
egyenruhát fogja viselni, de ezenkívül csi­
náltatott egy világoskék egyenruhát is, a 
mely szintén a tábornagyi jelvénynyel van 
ellátva.

A fölszerelésnél Waldersee gróf csak 
annyi kényelmet engedttt meg magának, a 
mennyi a törzstiszteknek jut.

Két óráig maradt a gróf a tiszti egyesü­
letben. A mikor eltávozott útközben a közön 
ség,-fa hol megismerték, lelkesen üdvözö te az 
uj főpa ancsnokot.

Üdvözlet a királynak.
— Debrec-en város febra'a. —

— aug. 11.

Dehreczen város törvényhatósági bizott­
sága ju iusi közgyűlésén egyhangúlag elhatá­
rozta, hogy legs lkot Hiányosabban uralkodó ki­
rályunk 70-ik születésnapjai megfogja ünnepel­
ni. A küönböző felekezetek templomaiban ima 
fog felszállani a mindenható trónjához kirá­
lyunk eleiéért, a törvényhatóság pedig tebrat- 
ban üdvözli, kivanva hogy sokáig éljen a ma­
gyar nemzet boldogitasára.

Debreczen város hódoló felirata elké­
szült A felirat szövege V e c s e v Imre tb. 
főjegyző oltaból került ki. — A polgármester 
tavolktében egyik helyen ö írja ala, mint 
jelenlegi polgármes te r helyettes. 
Pár nap múlva kész lesz a művészt kivitelű 
album is s a polgármester felküldi a k binet 
Irodának.

A hódoló felirat szövege a kö­
vetkező :

Császári és Királyi Apostoli Fekég !
Legkegyelmesebb Urunk és Királyunk !

Nagy, dicső kirá yok teszik a nemze­
tet is nagygyá, erőssé. A magyar nemzet 
őszinte halával ismeri el, hogy Felséged 
alkotmányos, bölcs, jóságos uralkodásá­
nak mily sokat ős mennyi jót küszönhel. 
Az utolsó barom éviized békés korszaka, 
melyet Felséged atyai bölcsessége, népei 
iránt való szeretete teremtett, tartott s 
tart fent, adta meg a módot, alkalmat 
és időt a magyar nemzetnek, hogy sok 
évtized buját, baját elfeledve, számtalan 
vész és viszály között eltöltött évek mu­
lasztásait kettőzött erővel és szorgalom­
mal pótolva : magát a nyűgöt európai 
müveit államok közé emelje.

Az őszinte igaz hála, az együtt toltott 
sok évek után folyton erősbülő és növek­
vő alattvalói hódolat, szeretet ós hűség 
tiszta, rozsdátólment arany szálat fűzik 
ó nemzet szivét; lelkét, eszét annak a

trónnak a zsámolyához, melyben 
nagy elődök méltó utódaként — István 
kiráiy ragyogó koronájával fején Felsé­
gednek népeitől imádott személye trónol.
A magyar nemzet ősi erénye, bogy a 
király félként személye előtte szent és 
séi'ibetetlen, a magyar király koronájá­
nak legragyojóbb gyémántja, legdrágább 
éks/.eie — hü magyar népén?k osztatlan 
szeretete, hü- égé.

Kz az erény ma is ott lakozik min­
den magyar ember -zivében. Ez az erény 
és Feli éged atyai jósága, szeretete, a 
mellyel megérti áterzi s elősegíti hü né­
pének óhaját, érdekeit -és czéijat, együt­
tesen kepezik azt a legyőzhetetlen erőt 
és hatalmat, amely biztos záloga a jövő­
nek, szilárd al pja a magyar alkotmány 
fennmaradásának.

A mindeneket intéző isténi kegyelem 
kifogyhatatlansága, Íme — elvezerelte 
Felseges Urunkat s Királyunkat életének 
70-ik határkövéhez.

A puszták rónája, a bérezek szikla 
ormai — amelyeken a beke és a jövő 
nagysága édes reményének ragyogó napja 
szórja szét éltető, meieg sugarait — ho- 
zsáoatól viszhangzik. A magyar nemzet, 
a me y Felsóggd minden bujában, min­
den bánatában igaz, resztvevő szívvel s 
magyaros őszinteséggel o-ztozott ün­
nepet ül ezen a napon. Nagy ünnepet, a 
mikor is a nemzet kicsiny je, nagyja, 
öregje, tialalja harangok zúgása közti 
ború. le a Mindenható irgalmassága előtt 
s bocsátja égnék halaadó fohászát es 
könyörgésé Felseged drága eleiéért.

Debreczen szab. kir. város közönségé 
is együtt ünnepei az ünneplőkkel, könyö­
rög a könyörgőkkel s örvendez az or- 
vendezőkkel. Lelkes örömmel ragadja meg 
az alkalmat, hogy hűsegének, ragaszko­
dásának ismételten kifejezést adjon.

A leike-edes pírjával srezuokou s har­
sogó éljenzéssel ajkunkon emeltük a 
folyó 1900. év Julius hó 29-eu tartót 
közgyűlésünkben határozattá, hogy eme 
nevezetes napon Men házába térve fo­
hászkodunk a legelső magyar ember cé­
léért s érzelmeinket eljutta'juk » trón 
zsámolyába.

Fogadja Felséged e nagy in agyai va­
ros hódolatát atyai szivének teljes join- 
indulatával kegyelmesen, mert hiszen a 
magyar sző szén ségevel biztosíthatjuk 
Felségedet, hogy mindazok, kik e váró- 
faiam be ül lakoznak, nem egyeben imád­
koznak e nanon „z Égek Urához, mint 

zért hogy Felséged áldást, beket, ig1*2- 
Ságot' o-ztogató jobbjából még -oka ki ne 
essék a jogar, jóságos szemeivel lássa, 
neme» szivév-1 érezze soká hü magyar 
népe szeretednek nagysagá', melegét s 
ettől a szeretettől, hűségtől, ragaszkodás­
tól mint hármas védbástyától körülvéve 
ovira v delmezve, élvezze meg soká bő­
séged alkotmányos, bölcs uralkodásának 
arany gyümölcséi, legszebb sikerét : ne- 
peiuek nagyságát, tatalmái, boldog-
3áBAkik egyébiránt alattvalói hódolattal 
és változhatni hűséggel továbbra is ma­
radiunk : „ . ,

Debreczen sz. kir. város torvényha 
lósági bizottságának 1900. évi Julius ha­
vának 26-1 k napján tar ott rendkívüli
^Császári’M Aposto l Királyi Felséged- 

nek : leghívebb alattvalói : , ..
D-breczen sz. kir. város ós annak -to- 

zönsége nevében.
DebreczenA felirat hűen tolmácsoja 

városának alattvalói hódolatát.
De nemcsak tartalma szép és felemelő, 

hanem külső kiállítása ib ma^sz.es lesz 
v A c s e v Imre h -polgármester Dávidházy 
könyvkötőt bízta meg a kötés elkészítésével, 
kivád Ízlésű könyvkötő feladatának minden- 
esetre szépen meg fog felelni. Magát a fel,ra- 
®0t Zelinger Ede festő festi pergamenre.

Felvilágosításul*
A »Debreczen« aug. 9. számában Rácz 

Lajos német olvasókönyvének engede'yezése 
ügyében hosszabb czikk jelent meg, mely is­
mertetve bírálóinak kifogásait s a szerzőnek 
ezekre lett megjegyzéseit, a sorok kozott he­
lyeselni látszik az approbatió megtagadását 
azért, mert a könyv lapjaival német nemzeti 
szellem beszél Újainkhoz s a mellett mintegy 
aggodalmat fejezi ki a felett, hogy a protes­
tánsok a mai feltüzelt állapotukban arra 
fogják felhasználni, jhogy üldöztetésük bizo­
nyítékát lássa benne mindenki.«

Bär czikkiró maga beismeri, hogy szerző 
alláspomja fele»t lehet vitatkozni, maga részé- 
rőt mégis helytelennek sőt nemzeti szempont­
ból veszedelmesnek tartja a nemet nemzeti 
szellemnek ilye én terjesztését. Hat az igaz, 
hogy Racz Lajos, min' a pbilozophia, paeda- 
gógia és áestbeuka doktora,a modern pbilolo- 
gia oki. tanára és oki. lelkész euró­
pai műveltségű ember —
de hisz Kossuth Ferenc* is az —
azonbanöennek az iránynak, mitől a «Debreczen»
fel i a magvar ifjúságot, soha, nem tudatosan 
sem öntudatlanul, szolgálatot tenni nem fog.
0 olvasó könyvében igenis ismerteti 
a német nép szellemet, gondolkozását, hazá­
jukat, történelmüket és utaikat, már amen­
nyire egy olvasókönyv köreteiben ezt tenni 
.ebet, do ez még nem germanizálás, ez nem 
a magyar ifjúság szellemének a megrontása.
Ez paedagógiai követelmény. A tanítónak,

I hogy valamely tárgyat sikeresen taníthasson, 
első leendője az érdeklődés felkeltése. Ez 
pedig nyelvek tanításával másképpen nem is 
lehetsege«, csak úgy, ha annak a nyelvnek 
irodalmából, népének múltjából igyekezünk 
ogy-egy megragadó képet bemutatni ; mintegy 
rámutatunk arra a változatos gazdag tájékra, 
ahova a nyelvtanulás nehéz, unalmas es fá­
rasztó útja elvezet. Ezért ma mar még az 
i.letö osztályban is, latinból D a romai ör- 
télietekből vett rajzokat olvastatunk. — Ezért 
a római es görög auciorokat is a magok 
változatlan eredetiségükben adjuk a növendé­
kek kezebe. Mert hiszen hogyan érdeklődjék 
olyan nép nyeive es irodalma iráni, a me­
lyet egyáltalában nem ismer és meg csak 
nem is akarjuk, hogy megismerje.

Újabb időben igenis felkapták azt az 
eszmét, hogy az idegen nvelvi órakon is ma­
gyar tárgyú olvasmányokkal foglalkozzanak 
amennyire csak lehetséges. De ez az epen a 
fentiek miatt a nevelés egyik kipróbált és 
első rangú fontosságú szabályába, igazságába 
ütközik. Ez méltó utánzása volna a régi isko­
lák tanítás módjainak, hol tanítottak olyan 
dolgokról, amikről t .pasztalalilag meggyőződni 
aiDii, egalább másolatokban meg atnt a diák­
nak sohasem vo.t alkalma.

És akik igy gondolkozunk, azokra a tu­
datos vagy ötituda lan hazafintianság bélyegét 
rasütni könnyelmű ós igazságtalan dolog volna : 
mert megverte az isten az olyan nemzeti ér­
zést az olyan nemzeti irányú nevetést, az 
o ya’u iskola hazafiasságai, milyet es amelyet 
a német olvasókönyvben a a ben 2—3 német 
órán ismertetett német szellemtől is féltenünk 
kell I Az i yen iskola aiá bombát ked ám 
veim I ! Annyival is inkább, mert 
bármely nemzet erősen kidomborodott nem­
zet, szel eme, gondolkozása és sovinizmusa 
csak bi-ztatólag hat a mi hazafias érzésünk 
fejlesztésére is. Hiszen a példa a legelső ne­
velési eszköz. S ha növendékeinknek bemu­
tatjuk a nemzeti szellem termékenyítő, emelő 
erejét a néma irodalom és művelődés te­
rén, épen akkor fogja megértem a magyar 
haza és faj szeretetnek csodákul teremtő 
ereiét !

Azt meg. az eredeti olvasmányokra tott 
megjegyzésekre válaszul, szinte feleslegesnek 
tartom hangsúlyozni, hogy « nemet irodalmat 

pedig ez is tárgya és feladata gimnáziu-

' • Készséggel adunk helyet a fiatal tudós tanár 
felvilágosításának azzal a megjegyzéssel, hogy a .Ne­
met nemzeti szettem os ílloyalitás ez. csikkben g 
attak nem mindenben egyeznek a szerkesztőség né 
zetévol. A czikket, mint egyik érdemes ^. munka­
társunk, volt kitűnő szerkesztőnk

* !l
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Nyíri Géza hírlapíró kollégánk küldi, — 
Münchenből. Ö is Párisba megy, s pár napot 
tölt a kies fekvésű bajor városban. Termé­
szetes, hogy mindketten e ragadiatással írnak 
változatos utjokról.

* Halott a szalmakazal melleit. A
városi téglavető telepen tegnap délután egy 
hullát találtak a szénakazlak közi. 56—58 
éves nő hullája volt, aki már több napja fe­
küdhetett holtan, mert a hulla kezdett oszlás­
nak ibdulni. A téglavetőből rögtön telefonoz­
tak a bűnügyi osztályhoz a honnan dr. Varga. 
Emil kér. orvos ment ki a vizsgalat megejtéséret 
Mikor a hivatalos koc-t megérkezett, egy ré­
szeg ember térdelt a halott melleit, kezében 
félliter pálinkával. Keservesen óbégaioti, s kí­
nálta a halottat a jóféle nedűvel :

— Igyál lelkem feleségem 1 Kelj fel anyu­
kom, itt a jó pálinka I

Az annyuk azonban nem kelt fel, mert 
elaludt örökre. Tóth Jánosáénak hívják 58 
éves csavargó asszony volt. Vadbázasságban 
élt a pálinkát kínáló csavargóval. — Halálát 
nagymennyiségű alKohollogyasztás idézte elő. 
Holttestét beszállították a közkórházba. Ma 
bouczolj tk fel.

* Halálozás — Súlyos veszteség érte 
Illyés Endre b.-ujvárosi derek ev. rel. lelké­
szünket. Forrón szeretett kis ha, Uerczike 
hosszas szenvedés u'an 4 éves korában t. hó 
8 án reggel meghalt. A nagy csapás folytán 
bánato- szülék odaadó ápolása, faradságot 
nem ismerő szereiéte biabanvaló volt.: a kér­
lelhet« len halai elragadta re uényteljes, draga 
gyermeküket.

A minden vigasztalásoknak Is ene hint­
sen gyógyító balzsamul a mélyen sebzett szü­
lék fajó szivére t

llyés Berciiké különben unokája volt 
Debreczen közszeretetben álló lelkészének 
Kiss Albert or-zággyülesi képviselőnek, A 
család a szomorú esetről a kővetkező gyász­
jelentést adta ki :

Illyés Endre és neje Kiss Lenke, úgy 
maguk, mint gyermekük : Endre : valamint a 
nagyszülők : özv. Illyés 1stvanné ; Kiss Albert 
és neje Borsos Lenke; szépanyia : özv. Bor­
sos lstvánné es a többi rokonok nevében mely 
fájdalommal tudatjuk a szeretett gyermeknek, 
testvérnek.gunokának rokonnak Illyés Bercii­
kének élet-nek negyedik eveben hosszas szen­
vedés u an folyó hó 8 án reggeli 4 órakor 
történt gyászos elhunytál. A megboldogult 
hült tetemei folyó hó 10-én délelőtt 9 órakor 
áz ev. rét. egyház szertar'ása szerint a tem­
plomban tartandó halotti ima ság után fognak 
nyugalomra tétetni, B.-ujváros, aug. 8. Áldás 
es béke poraira.

* A lőcs. az ostor meg a hegedű. —
A vásári hangulat csak úgy termeli a harco­
ló fele o' a városban is a va^ártéreken is. 
Tagnap például két czigány Móczár Fertncz 
és Bérezi Béni meg két t a 1 y i g á s 
Jenes Lajos és g z a 1 a y József vesztek 
össze ezy laczikonyhában azon, hogy vájjon 
a Kossuth nóta szebb e vagy a Bánffy kesar- 
gője, A I a 1 y i g á s o k lőcsökkel, a 
czigauyok hegedűvel és vonóval 
meg egy o-t rnyeliel ervo'tek. A rendőségé 
beavatkozása vete't véget a harcznak.

* Újságíróból városi tisztviselő.
Pásztor Bertalant, a nagyváradi »Sza­
badság« volt kitűnő segédszerkesztőjét Nagy­
várad város törvényhaiósági bizot sága teg­
napi gyűlésén foga mázévá választotta. Ör­
vendünk, hogv R szép kitünteós egy újság­
író kollégánk t érte.

* A Dongó 32 ik száma ma megje­
lent. Dicséri a szerkesztőt a pompás élez lap, 
mely Debreczenben rövid idő alatt nagy nép ’ 
szerűségre tett szeri. Ajánljuk olvasóink figyel-

* Jövőheti bűnügyi főtárgyalás az alább 
irt ügyben lesz u. m. 1900-ik év augusztus 
hó 17-én pénteken, Babos Elek ellen, rablás 
és más büntetendő cselekményekért összbunte- 
tés. Ugyanaz nap meg ítélethirdetések lesznek.

• József főherczeg Nagyváradon 
Nagyváradról Írja tudós'tónk: Most már vég­
legesen meg vannak allapiiva József főher­
czeg ott tartózkodásának részletei. 16-án ér 
kezik a városba és Schlauch Lőrincz bibornok- 
püspök vendége lesz, vt le lesz Bolla Kálmán 
altábornagy, adlá'us, Braun alezredes vezérkari 
főnök, Vaszary és Vécsey századosok segédtisztek 
A főherczeg 17-én részt vesz a honvédek 
nagy tábori lövészeti gyakorlatán, ugyanakkor 
szemlét tart a Nsgyyárndon lévő honvédek 
felett, 18-án jelen lesz a király születésének 
70. születésnapja alkalmából a székesegyház­
ban tartandó halaadó istentiszteleten s d. u. 
felutazik Budapestre, bogy az augusztus 
20-iki jubileumi ünnepélyeken a királyt kép­
viselje. A főherczeg fogadtatására a püspöki, 
pa ólában nagyban folynak az előkészületek.

* A szalárdi anarchista. Szalárdi le­
velezőnk irja, legnap e'-te eizy úri ház előtt 
több intf-1 igens ember üli. Arra velődéit Mar­
iin János nevű földmivts ember s a társaság 
előtt valóságos előadást tartott az tsnarchiz- 
musról s kijelentette hogy ők is megölik előbb 
a főszolgabírót, aztán sorba az összes úri 
• mbereket. Erre hazament s p t perez múlva 
éles kos iával jőt1 elő s a kint ülőkre rohant, 
hogy valamennyit legyilkolja. Menekültek be 
az udvarra, de Mariin ekkor sem hagyott 
fel szándékával hanem betörte a kaput s össze­
tört mindent, ami csak keze ügyében akadt. 
Végre nu>;y nehezen a csendőrségnek sikerült 
megfékezni « veszedelmes embert, akit éjsza­
kára börtönbe zárták. Azt hiszik hogy az 
olasz király meggyilkolásának hire zavarta 
meg.

* Segedelem a tüzkárosnltaknak. A
múlt hó 25-én Abara községben pusztított 
tűzvész alkalmával megkárosnltaknak részére 
a belügyminiszter 400 korona segedelmet kül­
dött. A károsullak mind reformátusok s iszo­
nyú nyomornak néznek elébe. M után Rátóbm 
nem nagyon erőltették meg magukat — 
ajánljuk szegény hittes véreinket a könyörü­
letes lelkek figyelmébe. Adományokat mi is 
elfogadunk s nyugtázás alán azonnal hoz­
zájuk juttatunk'

* A megbotozott leány nyilatkozik
A minap megemlékeztünk, egy nem minden­
napi nyilatkozatról, amelyben Balazs Jenő, a 
Nagysikindán megjelenő Torontó i Hírlap 
szerkesztője elmondta, hogy hogyan törte ősz- 
sze a botját <gy úri leányon, aki őt szerel­
mével üldözte. A megbotozott leány David Re 
gina, most v. Torontáli Közlönyben a követ­
kező megjegyzéseket irja Balázs Jenő nyilat­
kozatára :

Ha hazugság volt azon áiliá-om, hogy 
a kulyakorbácscsal megütöttem, akkor a 
mindenkor lovaglás egyén hogyan támad­
hatott tni-g oly durva tettlegességgel egy 
nőt, aki ugyan rarohant, de szerinte egy 
ujjal nem ütötte meg ? I

Hazudik, hogy azért kéri hogy nevez­
zem meg magam, mert ki akar ábrán­
dítani b lege« képzelődéseimből, melyek 
haszta anná váltak a inas vőlegényevei 
szemben. — Mert Balázs Jenő í. évi ju 
lius hó 19-en keit levelében, tehát majd­
nem az esküvője előtt a többek közt így 
ir nekem :

„Viszont szerelmének tudata engem 
(t. i. ölet) a boldog.«ág zenitjére kell, 
hogy emeljen ! továbbá: »sorsomnak még 
mindég ura vagyok szeretlek, mint leányt 
és asszonyt, mint élőt mint nékem 
örökké elöl egy ránt.» Ismerte -sem meg 
magam mert imád.

Balázs Jenőnek ujabbi {időben, tehát 
bo.dog vőlegény korában, ho zám a 
szegény Zoe-hoz intézett mindegyik 
lerele a legforróbb szerelem hangján van

Amikor pedig ismételt könyörgést, 
végre légyottot adtam neki, táláikoI6 
sunkkor kértem, hogy már szakítsak 
a levelezést,mert hiszen 6 mégis vőW 

Heves szerelmi ömlengésekkel 4ta5 
tolt el, — amikor pedig elváltunk egy" 
mástól kétszer is utánnam jött és 8*J" 
re mével üldözött. (Én visszautasította®! 
És erre terjesztett fe ölem városszerte 
oly híreket, hogy mint nő elkeseredő, 
semben a rágalmakkal szemben elsí 
fölhaboródasomban nem találhattam mj, 
eljárást a lovaglás egyénnel szemben 
mint a kutyakorbácsot — különösen pe! 
dig akkorj amikor rágalmainak vissza 
vonására ismételjen fölszólhtottam és g 
nem tétle.
E a száraz tényállás, amint Balázs 

urnák számatlan szerelmi leveleivel igazol, 
hatok.

* Vérengző munkás. Debr-czeohez tar. 
iozó Veker-feie pusztán egy fö.dbiriokos csép. 
lőgépjéhez kordiák a munkások {az aratásnál 
kapott kévéket. A nagy boglyába összegyűlt 
kévék tetejébe Víg Zsigmind ment fei, hogy 
azokat Bariba Istvánnak leadogassa. Víg ugyan 
csak „iméletlenüi bant el a munkások krse:- 
vés keresményével, mert csak úgy szórta a 
kévékul, hogy azok egy része kárba veszeti. 
Bariba nem álhatia meg szó nélkül, ra kiál. 
lőtt egy párszor. A gép erős zakatolása miatt 
Víg nem hallotta Bariba kiáltását, de 6 
helyette meghallotta Kiss Sándor (ülő.

Oda ment Barihahoz, hogy goromba szó- 
lásáért megfenyítse. A két munkás között a 
szóváltásból csakhamar verekedés fejlődött, 
A boglya tetején dolgozó Víg látva a vere­
kedést, leugrott sogora segítségére. Hátulról 
'amadt Bartara s a kezeben levő hosszú, 
élesre fent kévevágó késéi, mié ŐU a többi 
munkások észrevették s megakadályozhatok 
volna, oly erővel szúrta Barta hátab«, hogy 
az markolatig ha'olt a Szerencseden munkás 
testébe. Barta szótlanul bukott arezra, sebéből 
a magasia székeié vér pirosra festette az 
aranykalásszal beszórt mezőt. Ezzel azonban 
még nem elégedett meg a gyilkos, hanem egy 
doronggal fejbe ütői te az eszméletlenül vérben 
fekvő munkást. Kegyetlen imt kajat talán még 
tovább is folytnlja, ha ebben a zajra figyel­
messé lett munkások meg nem akadályozzak, 
A mozdulatlanul fekvő Bariál szekeren hal­
dokolva hozlak a dobreczem kórházba, hol az 
első segélyben Dr. Kozma Janos kórházi orvos 
részesítette.

A súlyosan sérült Bariba felgyógyulásá­
hoz kévés a remény, épen azért értesítettek a 
viz-galóbu'ósagot, hogy a kihallga ást sürgő éit 
eszközölje, mely a délután folyamán végbe is 
ment.

Kihallgatás útin a vizsgálóbíró azonnal 
intézkedett Víg Zsigmo'id elfogatasa iránt.

* Beiyárvílág Aradmegyében. Visssz 
tér a Rózsa Sándoroknak es egyébb hires 
lókütőknek világa erre a vidékre, Írj-, aradi 
tudósítónk. Egymást érik a legtitokzatosabb 
lótolvajiasok é* minden nyom arra mutat, 
hogy jól szervezeti ügyes emberekből álló 
szegény legeriy banda működik a vidéken. A 
csendőrséghez az utolsó napokban érkezett 
jelenté« szerint 'mintegy negyvenezer forint 
értékű lovat loplak el a határokból. Jüsth 
Gyula országgyűlési képviselő tornyai birto­
káról három lovat, ezerötszaz forint ériekben 
loptak el.

* Margit királyné ruhái. Kedves dol­
got je entenek Rómábó Margit királynéról, Az 
özvegy királyné kevés kivételei egész ruhatá­
rát fölosztja udvarhülg ei között, Első palota- 
hölgye és régi barátnője, Villa Msrina grófné 
tette a királynőnek ezt az ajánlatot s ő mind­
járt beleegyező t. Margit királyné ugyanis el­
határozta, bogy mélys-’ges gyász jeléül ezentúl 
meghatározatlan időkig feketében fog já*nL 
Csak reggeli pongyolája lesz más, — ku" 
lönben mindig gyász ruhát fog viselni. N'gy 
ruhatára fölöslegessó vállik, ilykepp te*1“ 
elajándékozza. Csak menyasszonyi ruháját éa 
azt a fehér ezatinöltözetet tavija még, a mely 
Ion Umberto király a tragédia napján lAtta. 
Ezeket a ruhákul idővel menyének, a mos-an 
királynénak fogja ajándékozni.
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mainknak — magyar müvek fordításával, vagy 
a magyar viszonyokat és történelmet hibás 
szempontokból és adatokból tárgyaló eredeti 
nemet müvekkel nem lehet megismer­
tetni.

Amilyen hibás volna a felmerült apró* 
bat'onalis vitában a hivatalos tankönyvbiralók 
pártjára állani a Racz Lajos könyvének né­
met szelleme miatt, olyan hibás volna az ö 
«illoyalismusa» miatt már előre elitélni a pro­
testáns részről esetleg feltámadó visszatetszést.
Só' mig amaz első tekintetre tetszetősnek és 
jogosultnak tűnhetik fel a «D-ibreczen» sz ‘m- 
pontjabol, addig ez utóbbi epen a h, apók ré­
széről vagy a helyzet teljes fé reismerését, 
vagy irányának kétségen kívül, jóhiszemű meg­
tevődénél jelentené.

Hogyan, hát a «Debreczen» azoknak a 
pártjára állana, akik megtiltják iskoláinkban 
múltúnk hamisítatlan bemutatását, akik azt 
vallja*', hogy egy volt uralkodónkról, — aki­
nek az emlékéhez a szabad gondolkozás és 
a magyarság ellen elkövetett legiszonyúbb bű­
nök elválaszthatatlanul hozzá tapadnak — 
vagy hazudjunk, — vagy egy szót se szól­
junk . . .

Kis dolgokat nagyra fe fújni gyengeség, 
vagy általában betegség jele. De azt bátran 
kimondassuk, bogy iskoláink szabad magyar 
szellemének meghamisítására és elfojtására 
vezetne az, ha a hivatalos bírálatokban han­
goztatott elvek érvényesülnének s ha pl. a 
történelmi igazságok terjesztésének csak a heti 
egy pár történeti órára kellene szorítkoznia 
és ha egy nyelvtanár, csak azért, mert II. 
Ferdinándot unlkodása összes eseményeinek 
bemutatásával nem ismertetheti,hát már részle­
tekben sem szabad támogatnia a nevezett 
uialkodóra a történelmi órákban előadott igaz- 
ságot.Ez a cenzúra régi, aprólékoskodó szekáns 
eljarasanak az ismétlése, a regi nemzetietlen 
idők kisértése. Legyen szabad azért annak a 
szerény meggyőződésemnek adni kifejezést, 
hogy a Dehreczen czikkezdje ezúttal nem jól 
különböztetett Pajtára és ellenség közölt.

Még csak egy pár szót az approbatio 
kulissza titkaiból.

A tankönyvirodalom hátrányára e téren 
a tővárosi Írok és kiadók erős monopóliumot 
űznek s a minisztérium mindenben kezükre 
já'szik. A fővárosi kiadó ugyanis főváros Író­
nak adja oda álnézés végett a kéziratot és 
pedig ez a fővárosi ivót olyanok közül sze­
meli ki, akiket a minisztérium is legsűrűbben 
szokott megbízni hivatalos tankönyvbiralaltal.
A kiadó maga sürgeti hivatalos bíráló kine­
vezései, annak kilé:éréji azonnal (tudomást 
szerez s azonnal megindítja a gyöngéd befő 
lyusolas sokféle finom müveidét, amik közül 
elég sokszor annyi is, ba megtudja például a 
b'.ráló, hogy a kiadó X. Y. neves fővárosi 
írónak, aki esetleg jó baraija a hivatalos meg­
bízottnak — ajan atara vállalta el a mü ki­
adását.

A miniszlerium viselkedés. meg annyi­
ban kedvező a lőv. kiadók vállalataira, hogy 
egy pár ritka kivételt nem szamitvá, műidig 
fóv. tanárnak adja ki a beérkezett munkáka 
és á föv. kiadványok approbá á-át a lebe'ő 
leggyorsabb idő alatt elvégezteti. Innen van 
az hogy ; vidéki kiadványokat aránylag na­
gyon kevésszer approbalnak, holott azok kö­
zött sok o yan van, melyeket nem üzleti »pe- 
kuláczió, hanem tanárokból s tanítókból álló 
kiadó vállalat ad ki, egy vagy több szakférfiú 
ajánlatára és javitasai után : vidéki megjele­
nésű müvek hónapokon át ott hevernek a 
minisztérium és a bírálók íróasztalán, sőt 
néha tovább is egy hosszú eszténdőnel ; en­
gedélyeznek egy vidéki ki tdványt első kiadá­
sában s mikor második kiadasa az elsőnél 
tett kívánságok szerint kijavítva j- lenit meg, 
az uj bíráló, épen ezeket a javításokat hibáz­
tatva, nem ajánlja approbálásra, nem enge- 
dalyezik a vidéki könyveket, azzal a meg- 
okolással, hogy nenj jobba többinél (ez 
azonban nem akedaly fővárosi kiadványoknál) 
sib- eib.

Ezek és még az a lenézés, a melyben 
föv. iró részesíti a vidékit adják a magyará­
zatot a Rácz könyvének az elutasításához is 
Azok a hibák, miket felsoro nak legnagyobb

ré-zükben » általában nem hibák, amint azt 
Rácz bebizonyítja,vagy oly jelentéktelenek, — 
amik szót sem érdemelnek. És hogy e hibák 
felsorolásával az objectivitáe mily kevéssé 
vezetheti a bírálókat, mutatja az, bogy az 
egyik a sajtóhibák lajstromáról tudomást nem 
véve, olyat ie előhoz, ami óit már kivan 
ivaziiva. — A nemzeti szellem és illoyalitás 
emlegetését pedig — újra kérem — ne tessek 
komolyan venni, mert amaz olyan vessző pa­
ripa, amin csuk azok lovagolhatnak, akiknek 
imézeteib n nagyon vegyesajku a publikum 
az illoyahtás pedig egy aféle szép te vés 
amiről ehhez s furcsa világban csak kedve.- 
kedni akar ak bizonyos nagy embereinknek, 
hogy egy vid ki és pláne kálvinista professor- 
uak és könyvkidótestüleioek a müve annal 
megbízhatatlanabbnak teszik.

Különben legyünk nyugodtan; a s.-pataki 
fő skola falai közül germanizáló szellemet 
suba sem log senki szárnyra bocsátani és 
hogy most sem bocsátott, legszebben tanúsko­
dik mellette a debreczem főiskola kiváló ta­
nára, a debieczeni függetlenségi párt oszlopos 
tsgja, tálán még épen szerkesztője volt a 
»Debreczen«-nek, mikor ezt a könyvet a ki­
adásra me'egen ajánlotta és megjelenése után 
az elsők közé tartozott azok között kik derék 
m igyar kálvinista intézeteinkben iskolai hasz­
nálatra t lfogad t ás.

Debreczen, 1900. aug. 11.
Ifj. Mitrovica Gyula dr„ 
gymn. tanár a sárospataki 

ev. ref. főiskolában.

ban, a melynek környékén az ilyee dolog meg­
járja, de nálunk nem épen.

HÍREK.

A hétről.
Debreczen aug. 11,

Eltemették a »agy halottat. Megkönnyezte 
az egész világ. Az olasz népet vigasztalhatta 
nagy gyászában az az osztatlan részvét, mely 
a müv lt államokban megnyilatkozott.

Meghalt a kirá y — éljen a király.
A figyelem a halottról az élőre irányul. 

Umberlóról Viktor Emánuelre.
Vájjon meg fog-e felelni magasztos biva 

tásának ? Lesz-e elég ereje a trónon ülve meg 
nem ingadozni, okosan kormányozni, jutal­
mazni ós büntetni.

Az a nemes lélek, mely mos' már fenn 
az ég ura előtt ad szamot födi sáfarkodasai- 
rol, bizonyára inegihleii az 
eiőt ad nagy munkájához.

■ fju uralkodót és

Megható látni an^k a nehány becsületes 
nlasz munkásnak a gyászai, akik itt vgunak 
Ddbreczeoben. A nehez munka közt egyetlen 
beszéd! rgyuk a »re galantumá» balala. Át­
kozzák a végz te', mely ily szomorúságot ho 
zot1 az olasz népre, átkozzák a gyilkos , kinek 
szintén olasz vér csörgedez ereiben.

— Rossz vér, romlott vér, mondogatják 
szomorúan I De verje is meg azl-ten megbosz- 
szulbaiatlan gaz étiéért.

A nyár gondoskodott szomorú szenzáci­
ókról. A világrendi ő dolgokon kívül Debre­
cennek is jutott, igaz hogy kisebb arányban. 
Konstatálnunk kellett, bogy a régi jó pairi- 
archalis r.bló korszak ismét felujult s virág­
zásának tetőpontjánál.

Ma i't gyújtanak fel egy tanyát, holnapi 
a másik helyen, egész kedélyesen rabolják el 
a földbirtokosok, bérlók pénzét.

Az újságolvasó közönség minden etetne 
szívesen olvassa « rabló históriákat, de azért 
minbenki megjegyzi, hogy nem bizonyos, váj­
jon Debiecz nben lakunk-e vagy pedig Sanghia-

Az el mű t dt breczeni diákkoogresazuson 
egy csinos kolozsvári gyerek keltett feltűnést 
több ízben tartalmas felszólalásával.

Rövidesen ismerte mindenki.
R a j c s á n y i Gyula volt, a magyar 

diákság vezéralakja.
Ez az igazi magyar fiú most nagy dicső­

séget szerzett a mágyar névnek* A párisi di­
ákkongresszuson tartott nemzetközi vívó ver­
senyen az első dijat a nagy aranyérmet 
nyerte.

Graiu'álunk neki és büszkék vagyunk rá - 
A pesti lapok rögtön meg is tették budai 

pesti egyetemi hallgatónak.
Hát a dicsőség mellett ezt is elviselt 

Rajcsányi Gyula.

Mi is készülünk szép ünnepélyre. A de­
mokrata Debreczen királyának születésnapját 
fogja megünnepeli.

Kár hogy ősz uralkodónak nem látja az 
lyen Bzivből jövő ünnepléseket. Ha látná bi­
zonyára ott hagyná a fenekedtől felfordul 
Ausztriát, s jönne az 6 Magyarországába, hol 
nem fenyegetheti gyilkos golyó sem anarchista 
tőr sohasem. B . . . a.

* Istentiszteletek. Holnap, délelőtt 
nagytemplomban : Nánáaay Lajos, kistemplom- 
ban Imreb József, Kossuth-mczsi templomban 
Kovács Zsigmond, s az ispotály-teroplombau
Kádár Pániéi pwa^alnaV D^lut^q Wipagya-
razatot a nagytemplomban : Nánáasy Lajos, a 
kistewplomb m Kádár Dániel, a Kos uth-uV 
czai templomban Imreh József s az ispotály­
templomban S z i n o k Zoltán, tartanak.

Vasárnap délelőtt 10 órakor, az ág. bilv. 
evaog. templomban, Boór Jenő, helyettes 
lelkész tart istentiszteletet.

* Bernáth Elemér a debreczeni kir. 
Ítélőtábla elnökének mint a íelső zetupr 
iéni egyházmegye gondnokának eloök- 
lete alatt tartja meg a nevezett egyház 
megye közgyűlését aug. 23 án Migléczen.
A gyűlés társelnöke Sárkány Imre 
esperes lesz.

* K*t pÁlyÁnati hirdetés. Gróf 
Dégenfeld József főispán most irta ki a 
megüresedett rendőr-fogalmazói és szám 
tiszti állásra a pályázatot. — A rendőr­
fogalmazó évi fizetése 1800 korona és 
400 korona lakbér, a számtiszti fizetés 
1800 korona és 300 korona lakbér. A 
pályázat határideje szept. 15.

* A király születése napját a debrer 
czeni Vasön'óde és gépl»katosaág munkásai a 
Margit fürdő dísztermében tar'antlP láncáé - 
telvlvel ünnepük. A mulatság érdekesség ké- 
ppzi a vasöntés képletes bemutatása 8 üt»8 
iréfas párjelenit előadása és pártolásra érdé 
mesiti az, hogy jövedelmét « munkás rokkant 
és mugdijegylet javára ajánlották. A rendeyO; 
»ég csekély 1 koronában állapítván meg ? be­
lépő dijat, a czél érdekében tömeges résztve- 
vesre kéri váro-unk munkás népét és párttogó
közönségét. .. . ....

Részünkről sikert kívánunk és dicsérjük 
az iparosmunkások ilynemű törekvéseit, mely 
szebb* és nemesebb dolog, mint a kurcs-
mázás. .. ... ,, , ,,

s Lapunk mai saámákan két oldal té­
vedésből megcserélteteti. A 4r-jk oldal 5 ikre 

I került, az 6-ik a 4-iken van, Kérjük olvasóink
szives elnézései.

* Ismerőseink üdvözlete. Két üdvözlő 
képes levelező lap érkezett ma szerkesztősé­
günkbe. Az egyiket e mi kedves szobrászunk 
Tóth András kü dj Fámból, jelezve bogy 
megérkezel), s belemélyedt a szép művészetek 
c-arnokát.ak buvárlásába, a másikat pedig

it
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* Sikkasztó királyi főmérnök. Vas­
vármegye hivatalos közgyűlésén dr. Károlyi 
Antal alispán bejelentette, hogy Zoltán Győző 
királyi főmérnök, a ki jelenleg szabadságon 
van és családjával a gradói tengerparti fürdőn 
időzik —- sikkasztott. Az alispán kijelentette 
még azt is, hogy mihelyt a sikkasztásról ér- 
t a ült, azonnal kimutatást állított össze az 
államépiteszeti hivatalnál létező adatokból az 
összes aggályos tételeket illetőleg. í-zen mun­
kálat arra mutat, hogy a visszaélések már 
három év óta tartanak. A főmérnök ellen el­
rendelték a fegyelmi eljárást és őt állásától 
felfüggesztették.

* Egy exregens letartóztatása. Belg- 
rádból sürgünyzik nekünk, hogy ott ma Beli- 
markovits-ot, a szerb királyné mefsértose miatt 
letartóztatták. Belimarkovics Riszticscsel együtt 
kormányzója volt Szerbiának Sándor kiskorú­
sága alatt.

* Fertőző betegségek ellen, melyek 
leginkább az egészségtelen ivóvíz által terjesz- 
telnek, biztos óvszer a tiszta egé-zaéges ás­
ványvíz. Felhívjuk tehát szíves olvasóink ügye­
mét a „Kristály“ Szt Lukacs fürdői hegyi forrá8 
ajelen számunkban megjelenő hirdetésére.

* A ki olcsón akar venni bőrből 
pénz, szita és dohány tárc/át, sakk, do­
minó, sétabot valódi ezüst és ébenfából, do­
hányzó készleteket, esernyő önműködő zarra|‘ 
valamint mindennemű dohányzó eszközöket, 
tajték pipák, szipkák, szárak rendkívül n gy 
választékban Schwartz Dániel dohányzó 
eszköz különlegességi üzle ében a Bika alatt.

Tudományos apróságok.
A dohányzás. — Brom a gyógyászatban. — 
Képek és állatok. — Betegséget okozó fa. — 

Fűből készült kövezet.
Grosz Jáno1, a gráczi ismert bűnügyi ta­

nár szerint nagy jelentő égé van mindenkire 
nézve annak, mit és hogyan dohányzik. Elte­
kintve attól, hogy a bűntény színhelyén elha­
jított szivarvég már útbaigazítást ad a szivar 
minősége után arra, hogy a tettes a jobb osz­
tályú emberekhez turiozik-e, - annak a mód­
ja is. hogy őrként vágja le valaki a szivar 
véget, mar meglehetős útbaigazítás. Ha a szivar 
vége ékalakuan valami különös szerszámmal 
van lecsípve, valószínű, hogy e szerszám 
meglesz a tettesnél. Ha a vége élesen van 
leharapva, a szerint van a tettesnek jó vagy 
kevésbé jó metszőfoga ; ha a körömmel van 
lecsípve, úgy e körülmény arra enged követ­
keztetni, hogy a tettesnek hosszú körmei von­
nák, de rossz első fogai.

A szivarvég még azt is megmutatja, hogy 
szipkából vagy a nrlkül szokott-e szivarozni 
az illető. H a nélkül, első fogai a tettesnek 
sárgák. Ha papirszipkát használ, azt valószínű­
leg szinten ott hagyja s erről esetleg meg­
tudható az előadó, talán a vevő is. Az sem 
közömbös, hogy több ízben verte-é le a tettes 
a szivar hamujáj, mert ebből meg ottartóz- 
kooásának idejére lehet következtetni. A gya­
kori hamuleveréa a tettes idegsége melle t is 
szól.

Nem érdekte'en az elhajított gyufák szá­
ma és minősége sem, szóval m nden, a mi a 
szivarvéggel összefügg, mert gyakran igen je­
lentős adatokat szolgáltat — leginkább a let­
tes személy leírásához.

*

Dr. Macleod angol orvos legújabban 
mesterséges alvást ajánl gyógyszerü idegbe 
tegség és őrültség ellen. Orvosi körökben rég­
óta tudják, hogy a brom-sók megnyugtató el« 
álmosito hatással van az emberre.

Nemcsak álmatlanság ellen rendelnek 
bromot, hanem rázkóros rohamok ellen is 
kedvező sikerrel alkalmazzák. De mindez hát­
térbe szorul azon csodálatos eredmények mel­
lett, melyeket Mucleod orvos Kínában ért el

a brom alkalmazásával. — A jeles orvos 
»brom-alom alatt öt — kilencznapos álmot 
ért, mely állapotban az ember éjjel-nappal 
szüntelen alszik a nélkül, hogy felébreszthető 
volna.

Az alvó ilyenkor ha magára van ha­
gyatva, nem vesz táplálékot magához és en­
nélfogva, hogy ki ne merüljön, tejjel kell 
táplálni.

Felébredés műn csak lassan, körülbelül 
14 nap múlva nyeri vissza öntudatát, beszélő, 
gondolkozó és mozgási képességét.

Egy nagymérvű ideggyöogeségben szen­
vedő hölgy, ki kilencz évig szenvedett morfio- 
mániában, tévedésből nem kevesebb, mint 76 
gramm brómot vett be és rögtön mély álomba 
merült.

A midőn nehány nap múlva felébredt, 
többe nem kívánt morfiumot és idegbántbl- 
mai is megszűntek, melyek öt a morfium be­
vételére késztették.

Nemsokára ezután egy szintén morfi-tmá 
„iákus bajókormányns, a ki ezenkívül alkoho­
lista is volt, ment az orvoshoz és késznek 
nyilatkozott magát a bmmkurának alávetni.— 
Felébredése után teljesen ki volt .gyógyulva 
mindkét káros szenvedélyéből. Harmadik betege 
egy korálélvezö kínai volt.

A brom ezt is egészségessé tette. Még 
érdekesebb volt a negyedik esel, amidőn egy 
dühöngő őrültet kellett tengeren szállítani. A 
bróm oly kedvező hatást gyakorolt a betegre, 
hogy a hosszú utazási idő alatt mindig c en- 
desen viselte megát.

♦
A természettudósok sokat foglalkoztak 

azzal a kérdéssel, hogy az állatok megisme- 
nk-e, hogy a képek mit ábrázolnák és megái- 
lapították, hogy sdk állat azt, hogy mi van a 
képen, azonnal felismeri. Humboldt Sándor kis 
majmának legyeket és sáskákat ábrázoló ké­
peket mutatott és a majom azonnal feléjük 
Kapott, — hogy elfogja a rovarokat és meg­
egye. — Egv tigriskígyó rárohant egy búd 
hista templom előtt levő színes kutyaszo­
borra és bekapta, mint bogiba élő állat lett 
volna.

Madarak a tükörben hasonmásukat leg­
több esetben felismeri!?. Ugyanez áll a macs­
kákról és zergékről is. Kutya, ha tükör elé 
állítják, képmását megszaglássza vagy meg- 
ug -tja. Sperling állat festő a schwerini múze­
umban élet nagyságú kutya portraitot állí­
tott ki.

Egy kis rattler, mely véletlenül bevető­
dön a terembe, előbb megugatta a képet, — 
azután vonitva elfutott. Egy másik kutya va 
dászatot ábrázoló kép láttára csaholni kezdett 
és a vadaszó kutyához csatlakozni igyekezett. 
Rusche szobrász műtermébe egy baratja ku­
tyájával jött be. A műteremben két kutyaszo­
bor volt, melyeknek az élő kutya nekiesett és 
harapdálui kezdte.

*

A lázra nagyon hajlandó rheumás em­
berek jól tudjak, hogy az es'i levegő ártal­
mas nekik s a parkok különben oly kellemes 
levegőjétől náthát,I torokfájást kapnak. Az 
ilyenek azt mondjak, természetük nem szen­
vedi az esti harmatot, mig az orvos egyszerű­
en idiosynkrastának mondja, mert tudományos 
magyarázat11 nem adhatja.

A régibb orvosok ilyenkor a légkör ned­
vességét okol'ák, az újabbak pedig a teóriát 
megoldották azzal, hogy az esti levegő kü­
lönböző szerves anyagokat, talán mikrobákat 
is juttat a szervezetbe, melyek első sorban a 
legző szerveke1 támadják meg és többé kevés­
bé mélyen behatolnak a sejtekbe. Mennyiben 
játszik itt közre az egyéni hajlam, talán má- 
sodrangu kérdés, de bizonyos, hogy ilyen meg­
hűlések mindenkor némi összefüggésben vanak 
a Iákkal, legtöbbször az annyira kepvelt pala- 
tanokkal.

Egy Hillger nevű barczelloniai tanár csa­
ládjában a tavasz beálltával, már évek óta 
ragályos görcsös köhögés jelentkezett, mely­
nek okát nem sikerült megállapítania. Mik 
roszkoppal végzett vizsgálatok közben, a be­
tegek ^zsebkendőin fedezett fel több ízben 
ugyan csillagalaku idegen anyagot de semmi

fontosságot nem tulajdonitntt e fölfedezésének 
Egy tanítványa szánban bebizonyította, how 
e csillagszerű [képletek tulajdonképpen’ fiJJ, 
platén-levelekből valók. iUal

A házat körülvevő platánok leveleinek 
bőven hulló szőrzete tehát gégehurutot oko 
zott az egész családban. Hillger nézetét ®e- 
erősítőitek más orvosok tapasztalai is , 
egyu'tal felujultak Dioscorides és Gale’nu, 
állításai, akik tapasztalatilag megállapították 
hogy a platánok eldurvitják a hangot, s,em 
és fülgyuladáat okoznak. Amit a p atánfak 
bűneképpen rónak fel, az valószínűleg sok 
más fára is vonatkozik és hasonló vizsgálat 
sok hirtelen elrekedesnek okát fejtheti meg.

Azon nagy fontosságnál fogva, a melyet 
kivált nagyvárosokban a lehetőleg zajtalan a 
légzőszerveket kímélő ős e mellett tartós kö­
vezetnek tulajdonítanak,; méltó figyelmet érde­
mel egy gyvkorlatias [amerikainak pályadijjal 
jutalmazott találmánya.

Amerikában az Atlanti-tenger partjain 
rengeteg mennyiségű tengeri fü terem, mely 
nagvon sok kovasavot tartalmaz. A [feltaláló 
e lüvet különféle impregnáló eljárásnak vetette 
alá és aztán óriási nyomással 52 cm. hosszú 
és hat cm. vastag darabokat készített belőle" 
mely tartósságra vetekedik a gránit kővel és 
ennek daczára a rajta való járás és kocsiká­
zás alig okoz valami zajt. Kövezet készítésénél 
egyes darabokat vas apósokkal for látják egy. 
máshoz és ily állapotban oly szilárdul állnak, 
mint a jól lerakott kövezet. A kedvező siker­
től felbátorítva, a feltaláló most szalmával is 
tesz kísérletet, hogy a tengerpartoktól tárol 
fekvő vidékeken ezzel pótolja a tengeri füve'j

KÖZGAZDASÁG.

Budapesti gabonatőzsde
aug. 10.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következői

Bei*
ki

ló
s Ár HX) klg. I o

M

100 kilogramm
ára

írttól j írtig 1 írttól \ írtig
Viszavidéki ó 76 7.60 - 7.66 80 07.75 -07 96

> 77 7.60 7.75 81 07.80-08.06
78 7.75 7.90 82 —,--------.—

fehérmegyei » 79 7.86 - 8 — — 07.80 - 08.90
„ 76 7 60 7.65 80 08.06 -0 826

> 77 7 60 7.75 81 —.---------
, 78 7 75—07.90 82 08.90 -08.96

t'estvidéki ó 79 7.86 08 — — 07.85 -08.06
> , 79 6.95 7 15 80 07 90—

tf 76 6 95 — 7.25 81 07.95 -07.95
Bánsági ó 78 7— 7.30 82 7.8O-U8.U0

« 79 7 15 -07.46 0.90------
< 76 7.26-07.50 80 —.-------- -

Bácskai ó 77 7.115- 7 26 81 — •--------1“
78 82
79 O.---------

KO
o.--------- !— 81 —.-

! Min. hekt.-ben | Arkilógrum
Rozs elsőrendű uj| 70—72

» másodrendű ► \ —
Árpa takarmánynak », 60—62

• égetni való — 62—64
» serfőzdéi — —' 64—66

Zab------- — — ujj 39—41
Tengeri bánsági — uj —

» más nemű > —
Repcze bánsági —
Kőles —

6.70
6.55 
6.90 
5.6) 
0.- 
5.35 
660 
000 

12.75 
6.—

6 85 
6.66 
6.10 
6.80 
0.00 
5.46 
686 
0,00 

13.26 
6.30

SertésT&sár.
Kőbányai sertéspiaca, aug. 10. Ma­

gyar elsőrendű Öreg nehéz (parookint 400 
kgm felüli 46—48 kr. Közép pkint 300—400
kg. súlyban---------kr. 320 kilóg súlyban
Fiatal közép (páronként 251—320 kg. 60—16 
kr. Fiatal könnyű páronkint 250 kg. súlyban 
45V|—60 krig. Szerbiai : Nehéz pkint 260 kü- 
súlyban 481/,—49 krig.

Sertéslétszám: 1900. évi aug. hó 8.
napján volt készlet 42061 darab, pug, 9. 
felhajtatott 95 drb. 1900 aug. 9 án elazál- 
lita’ott 20 drb. aug. 11-ra máradt 41952 drb.
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KPSMin

Kosmin szájvíz conservüló hatása 
miatt, melyet a fogakra gyakorol, 

a legmagasabb urasagok áltál hasz- ' 
náltatik. Ezt bizonyítják sajátkezű alá­

írások. Üvegje 1 frt, sokáig eltart.

APRÓ HIRDETÉSEK
10 szóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 filler. A leg­
kisebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből szedett 

minden szó 4 fitter

2 Zala-Drill iTÄtSK
olcsón eladó Klein Jakab gépraktárosnál,
főpiacz, főtrafik udvar. 5.

ügyes ügynök ma .as provis'ó mellett
__  állandó alkalmazást nyerhet.

Czim a kiadóhivatalban. 18.

I" £x«111 y7 női kalap üzletben, ki az el- 
J-ivClllj f adasban és készítésben elegendő 
ügyesseggel és jártassággal bír, azonnal alkal­
mazást nyer a Párisi Divat Áruházban Deb- > 
reczen a főpost > mellett. 10.

Nedves falak fnrá’Sja j
valódi természetes aszfalttal Lukács Vilmos * 
beton, czement, tetőfedő és aszfalt vállalata ' 
Debreczen, Hatvan-utcza 5. 21. )

ÜZLETI KOKfiTVEít rendkívül dús 
választékban minden versenyt 
kizár ólaglegolcsóbban kap 
hatók Hoffmann és Kronovitz 
könyvnyomdájában, a föpostával szem 
ben.

Javasolva : a gégefő, a légzési szervek és az I 
emésztő szervek betegségeinél. Nem java-1 
solva: sorvadásnál. Gyógy eszközök égvé- I 
nyes , öldes források : Constantin és Emma I 
források ; égvényes va as savany : Johannis- ] 
kút; tiszta vas savauy: Klausen forrás ; 
telién és kecsketej (száraz takarmány) kefyr,

Gleichenberg gyógyhelyi
Forrássó belégzcs; fenyő belégzés [külön 
kabinokban], pneumatikus kamara, édes | 
forrásvíz és habzó Carolisator-fürdő, fenyő- 
és aczélfürdő. Nagy hydro-therapeutikai in­
tézet. Tcrep-gyógyitás. Enyhe, melegnudves, 
pormentes, szélcsendes levegő, erdős-dombos i 
vidék. 3U0 méter tengermagasság. Felvilá- I 
gositás és prospektus ingyen. Lakás és kocsi | 
megrendelés a gyógyigazga lóságnál Glei- 

cheubergben.

Pártoljuk a hazai ipart !

Eső debreczeni
fésügyár

Kandia-utcza, 15 szám.
Ajánlja a legjobb ökör és bi­

valy szaruból készített fésűiből 
dúsan berendezett raktárát a n. 
é. közönség szives megtekintésére.

Készít továbbá minden szaru­
ból előállítható tárgyakat a legju- 
tányosabh árak mellett.
Ismét eladóknak megfelelő engedmény I

LLvamti egy — a gépkezelés 
ben teljesen jártas — magyar il­
la öségü szakember azonnal al­
kalmazást nyer.

ff

Elsőrendű hazai szakeröktöl ! | O
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DEBRECZEN 7.

540 -1900.

Pályázati hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város törvényhatóságának f. évi szeptember havi bi» 

zotisági közgyűlésén egy rendőrfogalmazói és egy számvevőségi számtiszti 
állás fog választás utján belöliein .

A rendőrfogalmazói állás évi 1800 korona fizetés és 400 korona 
lakbérből, a számvevőségi számtiszti állás pedig 1800 korona fizetés és 
300 korona lakbérből álló javadalmazással van egybekötve.

Felhívom az ezen állásokra pályázni kívánókat, hogy felszerelt pályá­
zati kérvényeiket hozzám mint a kijelölő bizottság elnökéhez f. é. szept. hó 
15-ig annyival inkább benyújtsák, mert a később érkező kérvények figyelembe 
vétetni nem fognak.

Debreczen( 1900. aug. hó 1-én.
Gróf Dégenfeld József

főispán.

ELOCOO PÉTER
BUDAPEST, -

0 márvány-mozaiklap, cement-műkő, cementárugyár 0 |y 
MR" betonépitósi vállalat. "16* ■

Központ : BUDAPEST, VI., Dévai-utcza 21. 
Fióktelep : I) e b r e c z c n, Margit-fürdő.
Csatornázások, Vizlec-apolasi és szn- 

raztételi munkálatok.
Hidak és zsilipek építése betonból.
Istálló berendezések : jászlak, bur­

kolatok cumprimált portland-ce- 
menl-betonbó1.

Mükőgvártás : lábazatok, szökőkutak, 
vizmedenezék.

Betonjárdák.

Márványmozaiklap : cementlap, ke- 
ramitlap burko atok.

Mozaik és lerrazzo munkák.
Csömöszölt portlandcz'-ment beton­

csövek gyártása csatornák és át­
ereszekre.

KA1ITZ- és MONF.R 
szerkezetű építkezések. 

Tűzbiztos födémek.
Portland- és román-cement és egyéb építési anyagok

RAKTÁRA.

Fióktelep : Debreczen, Margit-fürdő.

Gyümölcs és szöllő bor készítési gépek.

Gyümölcs és szöllő sajtók,
•v " . plWi

folytonosan ható ke'tős emeltyű szerkezettel es nyomerő 1IBF«™.«
szabályzóval.

A munka képesség 20° 0 nagyobb mint bármely más sajtónál.

Szöllő és gyümölcs zúzok
és bogyó morzsolók.

Teljesen felszereli szüretelő készülékek.
Szöllő és gyümölcs őrlők. Aszaló készülékek gyümölcs és 
főzelék aszalásra, gyümölcs vágó és hámozó gépek,leguiabb óf"ír- 
szerkezetű szabad, önműködő .Syphonia •gyümölcs és szöllövesszö permetezők gyár­

tatnak és szállíttatnak jótállás mellett a legjobb kivitelben

WIAYFARTH PH. és TÁRSA
cs. kir. kizár, szabad, gazdasági gépgyárak, vasöntöde és gozhamor.

BECS II. Taborstrasse 71.
Mg- Kitüntetve 400 arany, ezüst és bronz éremmel.

Az orezÍROB gazdasági egylet" által a nagy arany éremmel kitüntetve S.egeilen 1809

Árjegyzékek ingyen és bérmentve.
Képviselők és viszontárusitók felvétetnek

1.1/1,
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Hazai gyártmány!
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy

férfi, női- és gyermekczipőket
a legkitűnőbb anyagból

saját czipőgyáramban

Kapható Dehreczenben : Gereby Fülüp utódai 
C anak József, Kornlmífer József, Rickl József 
Zelmos, Czoplédi Józselné, S<abó Z-igmond, Kon 
tstk Géza, Hirsch Ferencz, Felegyházi János, 
Göczev István, Tóth Kálmán, Róth Antal, Mayer 
József, Leidenfrost CL, Békés Emil, Bán László, 
V iray Janos és Varay József jól fel-zerelt fii 

szer, csemege és ásványvíz kereskedésében.

kizárólag honi iparként készületek s kiváló nagy czipőraktAram­
ban csakis saját gyártmányom árusittatik.

Mindenkor főterekvé.-emet képezi, hogy a külföldi készítménye­
ket kitűnő munka és olcsó árak által kiszorítsam és ezen szempont­
ból foglalkoztatok nagyszámú munkás személyzetet s ma már azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy a versenyt teljesen felvehetem.

Kérem a n. é. közönséget, méltóztassék személyes meggyőző­
dést szerezni az áruk kitűnőségéről, valamint az Arak olcsó­
ságáról.

Kiváló tisztelettel

Nemes Gábor
czipész, a városh zzal szemben.

minden neme, házi, mezőgazda­
sági, építkezési, Ivari és egyéb 
ozélokra. Legjobb gumiul- és 

kender-tömlők.

Mindenféle csövek.

Legújabb Javított rend­
szerű tizedes és futó súly u- 
mérlegek fából és vasból, 
kereskedelmi, gyári, mező­
gazdasági, ipari és házi 
------------ ozélokra. ------------

Szivattyú- és gépgyártási betéti társaság
I. Schwarzen- UU fill DIIITMC, » I. Wallfeeh-
bergstrnsse 6. Ww ■ Wif llR tf CmIVK8vE58J?2S gasse Nr. 14.

Kaphatók gép-, vas- s egyéb hasonló kereskedésekben, teknikai és vízvezetéki ihletekben, kutfuró- 
vállalatoknál stb. — Kérjenek határozottan Garveos-szliattyukat, Illette Ganteee-mérlegekel.

Árjegyzék lagyea és bérmentve, mmmmammmi

‘fW®**

KÖLGSÖN-
ZSÄK0KAT
tmmmmmmmmmmmmmmmammmmmBm  cjbb

jutányos dij mellett 
kölcsönöz, mindenféle 
uj zsáko at és kitűnő 
vízhatlan ponyvákat 

olcsón ajánl

Grünberger fgnátz
zsúk-kölcsiiuzö üzlete

DEBRECZEN,
Bathtyaoyi ulcza.

01fl.KRISTflLY'lüluMürd
I
hétforrás najy mélyéből 
fakadó, államló öyzdételü 

I íjen tijila/aluuro-éjma^: 

neyumhydroQrboDatoy 
á^ványviináminöjitendö.

1900. augusztus 11.

Bacher Rudolf Debreczen és Hajdumegye képviselője MelícKiai* FereilCZ
KLEIN JAKAB cs-65 kir-szab-

eke-gyára. fiacz-utcza 26. sz., t főtözsde udvarán. wetdgép-gyára.

Minden fajta 7, 8, 10 számú Sack- 
rendszerü, különféle két barázdás
ekék, egészen aczélból készített
egyes eketestek, fiikaszálló, Hol- 
lingsvorth é- Globe szénagytijtö, 
eredeti atner. planet jr. kukoricza- ^

kapa, szecska és répavágo minden 
nagyságban, Backer-rosta,konkolyozó ‘ '*#4,,,
szöllöprés és szöllözuzd, ezenkívül Uc"^-

ül fel nem sorolt minden gazdasági gépeket és eszközöket tartok állandóan raktáron.

, - „Unikum^Drill“
Lj^l ee- a világ legjobb vetőgépe. -m

Raktáron

12, 14, 16, 18, 20 egész 30 sorosig 
4"—4V2" sortávo'ságban.

Kérem a gazdaközönseg azon 
szives pártfogását, amelyben ez ideig 
is részesített

kiváló tiszteiéitü

Klein Jakab,
Piacz-uícza 26. sz., a főtözsde udvarán.



1900. augusztusit-t 11.

Aranyéremmel kilünietett tökéletes

fagymentes katsziYattyuk 60 koronától kezdve
díjtalan felállítással, — egyéb építkezési 
vastárgyak házhoz szállítással gyári áron 

kaphatók.
A szüreti idényre pedig

minden külföldinél jobb és olcsóbb
szintén aranyéremmel díjazott, saját 

gyártmányú

Borsaj tók és szőlőzuzók
lesznek raktáron a

Debreczeni Vasöntöde 
és Géplakatosság

Péterfia Hadház-utczai telepén, mely min­
dennemű gazdasági, ipari és háztartási 
gépek javítását is legjutányosabban végzi.

9968-9969
1900.

Ló és szarvasmarha eladás.
A város törzs méneséből és a gazdasági 

törzs gujából kiselejtezett és -zámfeletti
kancza és heréit lovak, tehenek, üszők, 
és tinók elada-a elrendeheiv-m, értesöMnek 
a venni szándékozok, hoitv a lovak f. 1900. 
évi augusztus hó 12-ik napján, a tehe­
nek, üszők és tinók pedig augusztus 
13-án d. e. 9 órakor a ló illetve a barom- 
vásártéren fognak árveres utján eladatm. A 
Invak, tehenek, üszők es tinók a város ep­
reskerti te'epén barmikor meztekinihetők.

Debreczen, 1900. aug. 7.
A városi tanács.

Hirdetés.
A debreczeni kir. törvényszéknek, mint | 

csődbíróságnak 12345/1900. és 12346/1900. p. ' 
számú végzései folytan Hajdú Lajos és neje 
Hajdú Lajosné Bíró Zsófia földesi lakosok csőd­
tömegeihez tartozó 2144 korona 9o tiller becs- 
értékű, a csődla'tárban 18 — 122 126—128 és 
131. és 133. szam alatt felvett nyeis posztóaruk 
és kész posztónemüek, Vdlamm egvéb ingóságok
zárt ajanlati verseny utján adunak el.

1. Minden ajánlat evő köteles a becsérté 
10°/,-át, vagyis 214 kor. 49 fillért bánatpénzül 
alantirt töroeggondnokual készpénzben letenni.

2. Vevő köleles az árut készpénzben 
azonnal kifizetni.

3. A zárt ajá latok 1900. évi angnsztne 
hó 13 ának d. e. 12 órájáig tömeggondnok­
nál adandók be.

4. A választmány a beadott ajánlatok felett 
1900. augusztus 13-án délután 2 órakor Hatá­
roz, mikorra aj ánlattevők dr. Orbán József 
debreczeni ügyved irodájában megjelenni szí­
veskedjenek.

5. A választmány a beadott ajánlatok 
felett szabadon határoz s azokhoz kötve nincs.

6. Ajánlattevők a csődleltári tömeggond­
noknál, valanunt az árukat lömeggondnok köz- 
benjötte mellett a Szántai léié G-apó-utczán 
levő raktárban naponta d. e. 9—-12. és d. u. 
5 óra között megtekinthetik.

Dr. Hartstein Lajos,
tömeggondnok.

Lakik : Ceapó-utcza 1. sz. alatt.

Sertéstenyésztők figyelmébe!
A 13652. szám alatt szabadalmazott SOMOGYI GÉZA-féle

állatok emésztését elősegítő por
mindenféle sertésbetegségek ellen

sikeres hatással bir.

A 13652. sz. magy. kir. szabadalmi okiratnak kivonata.
Jolen találmány tár ya egv eljárás, áll a táppor előállítására, melyet állatok, különösen 

sertések úgy folyékony, mint szilárd táplálékába belekeverve, annak emészthetőségét megkönnyíti.
Mint a tapasztalaink bizonyították, ezen lápporral ellátott táplálék az állat szerveze­

tére igen jótékonyan hat, a mennyiben annak ellenállókópeeségét betegségek ellen már 
aránylag rövid használat után nagy mértékben növeli.

Figyelmeztetés.
A por, melyet ételldl egvütt bevesz a sertés, a gyomorból megemésztés után a vékony­

belekbe kerül, a hol az tovább emésztődve annak alkalmas részei a bél szívó edényei (bolyhái) 
által felszivatnak s a tápláló szervek erein keresztül a vérbe vitetnek és számtalan véredény 
által szétterjednek a test minden részébe; innen van tehát az, hogy a por tartalma szerint 
belsőleg hat, mert ha találmányom rendszeresen használva lesz, sikeres eredménynyel jár.

Szakvélemény és kísérletezési eredmények.
Igen tisztelt Uram !

Kzen pár sorban fejezem ki köszönetem 
és eli/imerésem az ön által föltalált úgynevezett 
«Emésztést elősegítő por» nálunk tett jó hatá­
sáért ; a siker, mit elértünk, valóban meglepő ; 
legyen meggyőződve tisz élt uram, hogy ezen 
kis község, hol pora a nagymértékben uralkodó 
sertés betegségeket teljesen megszűnte1 te, — 
hálás köszönetéinek nyilvánítása mellett oda 
fog törekedni, hogy minél több helyen és egyé­
neknek ismertesse emésztési porának megbe­
csülhetetlen értékét.

Adorján, 1900. január havában.
A község nevében: kiváló tisztelője

Daróozy Albert, községi főbíró, 
legelső uradalmaiktól, gazdáktól állatorvosoktól 

stb kik írják, hogy a por miféle állatnál lett kipróbálva és mirt volt sikeres hatású.
Számos elismerő levelek minden füszerüzletben megnézhetők. — 1 doboz 18—4> és 90 kr., vidékre

1 kilón felül franco adom.

Kapható Debreczenben Deutsch Albert és fia, Geréby Fülöp 
utódai és Göczey István uraknál.

Viszonteladóknak árkedvezményt nyújtok.

Tekintetes Somogyi Géza urnák Arad.
Ér esitem, hogy az ön gyártmányát ké­

pező álUt-tápport kipróbálva, azt az állatok, 
— kiválólag pedig a ser'ések táplálásánál jónak 
találom, — s úgy az állat emésztésére, valamint 
az e etleg fellépő betegség gyógyítására és 
meggátlására bárkinek is a legmelegebben 
a. ánlom.

Székesfehérvár, 19C0. február 24. 
Tiszlelettel : Pauer István,

Székesfehérvár sz. kir. város állatorvosa. 
Ezenkívül számos elismerések vannak az ország

Értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására adni, 

hogy helvbcn
Kossuth-utcza 19. szám alatt

®*e- fiókraktárt 'S»
nyitottam, ahol katonai és mind -n egyenruhák és felszerelési 
czikkek. valamint polgári ruhák, további vivóeszközök, ló- 
felszerelések, magyar díszruhák, szolgai libériák slb. ép 
oly m nöségben és kivitelben kaphatók, mint a budapesti intézetemben.

Nem kíméltem sem fáradtságot, sem költséget, hogy D breczen 
városában — az uj kornak megfelelő egyenruha intézetet nyissak és 
ama reményemnek adok kifejezést, hogy Debreczen városának és 
környékének n. é. közönsége bizalmával fog kitüntetni.

Kiváló tisztelettel

BLUM SÁNDOR
elsőrangú egyenruházati intézel

orosz csász. nagyherczcgi udvari szállító
a honvédség, csendőrség és koronafirség szerződéses szállítója

Váczi-utcza 17-ik szám.
Főraktárak : Debreczen és B.-Gyula.

^gljanorszdg^usz^Ma^íenie^rs z ág, sorvégé I s ö hozz de r t b i ^ ^ 1

Leqjobb és legolcsóbb fátjáíkozás egészségescsbélbel-eg gyerme
Kopható minden qgógyszerranbOTfqpoquerigban és a auárnai r.kufeke. wieí^i, vi/z
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mezőgazdasági gépgyára
NAGYKANIZSÁN.

ZALA-DRILL sorvető _;épünk, a melynek 
elmés újításait a nagy közönség már jól 
ösmeri nem szorul külön dicséretre, minden 
eddigi kiállításon az első dijat nyerte úgy 
1897. október 1. a kisbéri nemzetközi ve­

tőgép versenyen az

_ állami arany éremmel lett kitüntetve,
a Maros-vasarheTyTkiállításon és a Hód-M.-Vásárhelyi vetőgép versenyen az első dijat, aranyérmet nyert, továbbá

figyelmébe ajánlom a gazdaközönségnek egészen

aczélból készített Sack rendszerű egy És két barázdás ekéinket.
nniu'.An tovfv.nlIr • 13-15 és 17 soros ZALA-DRILL vetőgépeket, továbbá rosták, konko-
LitlKldUJIl teli UII1R . lyozólc, szecskavágók, répavágók, kukorioza morzsolok, ezenkívül

£||L^
’ -WpF

minden talajművelő gazdasági eszközöket.

Főpiac/ 43, sz., a Svetics-ház udvarán, 
a Dréher-sörcsarnok mellett.

A világ legnagyobb két csodája!
Itt először láthatók 1

A Páriából visszaérkezett két világhírű szegedi óriás, kik Páris- 
ban a legnagyobb feltűnést keltettek, most hazánk nagyobb városait 
meglátogatják és mindenütt csak rövid ideig tartózkodnak.
A világ szépsége, a melyet megmagyarázni az ember 

szóval képtelen, csakis szemmel látni kell 1

EÄ> az 5 éves óriás leányka ‘ 3M
aki 140 cm. magas, 130 font nehéz.

A világ legnagyobb fin gyermeke
óriások-óriása

Fekete hegyi Német Nagy P á 1,
a 17 éves szegedi óriás fiú ; aki az emberiség között még eddig el 
nem ért magasságot, 2 métert meghalad, mivel nagysága 225

cm., épen ezért az óriások királyának neveztetik.
Az óriások a pária világkiállításon be leitek mutatva a köztársa­

sági elnök urnák és a legnagyobb dicséretet nyertek.

Látható a vásártéren a vásár tartatna alatt naponta 
reggel 9 órától este 10 óráig.

Beléptidij 20 fii., pórnép gyermek és katona 12 fii.
Szivei pártfogást kér tisztelettel

kisvárdili Barcsy Antalné
a szegedi körszakalas nö, az óriások impresszáriója.

Gelbmann József,
Weiser J. C. guzd. gépgyár képviselője.

Kőszén-kátrányt
legjobb minőségben

zsindely és deszkatetők
továbbá

szőllőkarók behúzására,
mely által azok tartóssága kétszerié 
hosszabb. — Továbbá ezulápok, me­
lyek a földbe ásatnak, kerítések és gaz­
dasági eszközök befestésére, hordókban 
250 klgrrn körüli sulytartalommal 100 
klgként 7 korona 50 fillér és 1000 klgra- 
mon felül pedig 100 klgramonként 6 ko­
rona 50 fillérért, a hozzávaló hordókat 
pedig külön darabonkint 3 korona árért 

a gyártelepen ajánl a
Légszeszgyár igazgatósága 

Debreczenben

Felette boldoggá
tn-zen egy puha, fehér, rózsás arezszin, 
úgymint ety szeplő és bőrkiütések nél­

küli arcz, ezért használjuk
BERGMANN

liliomtej-szappanát.
Bergmann ik Co. Dresden és Tetschcna/E.

(Védjegy : Három bányász.)
Drbja 40kr.: D.ibreczenbtn: Rothschuek V. 
Emil gyógyszertárában fs Nagy Andrásnál.

Fényképészeti készülékek
legújabb kiállítású könnyű film-kamarák igen alkal­

masak útra.
Legjobb kézi kamarák, combinálhatók film- ó» le­
mezekre, ugyszinte nagy választék legújabb szer­
kezetű leme*-kéii ás állványos kamarákból. ppen 
'most jelent meg az 190U. évi árjegyzék száma, 11- 
lusztráczióval tartalmazza az összes szakba vágó és 
raktáron levő fényképészeti czlkkeket. — Kívánatra 

árjegyzéket ingyen küldünk.

Wachtl és Társa
Budapest. IV. Régi Posta utcza 4.

Schneider- 
fé le

Li

Páfrány-tokocskák, (G.“L“ti)'

Millió embernek e F,ert;„“aadta egészségét!
Kik galand féregben és gyomorbnjbun eeenvednek.

védjegy. Pántlikagiliszta fejestől,
a páfrány-tokocskák által fáj* 
dalom nélkül, jótállás mellett 
a legrövidebb idő alatt (fi perc 
alatt) teljesen elhajtatik Ezen 
kitűnő gyógyszer fájdalom nél­
küli gyors és biztos eredmé­
nyéért jótállás nyujtatik. Nem 
árt, ha pántlikagiliszta féreg 
nincs is jelen. Az életkor meg­
jelölendő. Törvényesen véd­
ve. Egy eredeti doboz pontos 
használati utasítással a bél­
és külföld részére 4 frt postai 
utánvéttel vagy 3.60 előre való 
beküldésével. A pántlikagi-
liesta tünetei a ktivetkeetik •
Az arcz halványsárga, bágyadt 
tekintet, kék szemkarikák, le- 
sováuyodás, elnyálkásodás, be 
vont nyelv, emész thetlenségi 
étvágytalanság felváltva mono 
étvágygyal, gyakori rosszulle 
szédülés főleg éhgyomornál, 

egy gombolyag felszállása egész a nyakig, nyálössze- 
gyülemlés, a test megtagadása, gyomersav, gyÜI^° 
hév, gyakori felbüfögés, bélgörcs, hengergetés, hu 
lám szerű mozgások, szúró, szívó fájdalmak és sz * 
rá sok a belekben, szívdobogás, a vérkeringés renae 
lenségei, különösen nőknél, gyakori véletlenül bei * 
főfájás, a búskomorságra való bajiam, éleluntsug 

a halál óhajtása.
Egyedül valódi kapható : SCHNEIDE ti JÓZSEF

gyógyszerésznél, ReNioeán, Fö-ntosa 49.
(Délmagyarország)

vagy éppen ájulások

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdíj than Debreczen, a főpostával szemben.
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